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GovernAsia

Un nuevo paso adelante en la información de calidad sobre Asia con la apertura de la página web destinada a ofrecer datos
sobre gobernanza, www.GovernAsia.com, elaborados en colaboración con el Instituto Internacional de Gobernabilidad.
Datos contrastados y fiables sobre estas facetas son necesarios para decidir cualquier inversión o actividad a largo plazo,
por lo que los artículos y estadísticas incluidos en la web sobre China, Filipinas, Vietnam e India constituyen un aliciente
adicional para animar a las empresas españolas en el camino hacia la región. GovernAsia ha sido lanzado con la presentación
del primer informe anual sobre gobernanza en India y China, a cargo de Sergi Barbens, y con una conferencia del director
del Instituto del Banco Mundial, el chileno Daniel Kaufmann, uno de los  expertos en gobernanza y gobernabilidad que goza
de mayor prestigio internacional. Kaufmann destacó la importancia de que los gobiernos sean transparentes y ofrezcan datos
fiables y constató que en un buen número de países la fragilidad  del sistema democrático tiene su origen en la corrupción.

Los bustos silenciosos y penetrantes de Gonnord, en Casa Asia

24 grandes fotografías sobrias de bustos frontales o de tres cuartos mirando
a la cámara, sin segundos planos y con colores intensos y saturados. El fotógrafo
francés Pierre Gonnord (Chalet, 1963), aborda la fotografía “desde la pureza
de un lenguaje sin artificios” y en sus fotografías busca, en sus propias palabras,
que aflore “la espiritualidad, el sublime que está en nosotros”. Hasta el mes de
abril, Casa Asia exhibe retratos de modelos asiáticos bajo el título Asian Portraits
(Retratos asiáticos), hombres y mujeres que se identifican en su mayoría con
la marginalidad y la exclusión. Gonnord inicia esta serie en 2001, en Nueva
York, con la excepción de Bright Orange de 1999 y toma su último retrato asiá-
tico, Sebastián, en 2005. El máximo apogeo de su trabajo tiene lugar en Japón,
durante la estancia que el artista efectúa a lo largo del año 2003, y donde realiza
la mayor parte de las fotografías que se muestran en Casa Asia.

Foros y debates en
Barcelona

El racismo y la xenofobia no
se encuentran aún en la
agenda política de los países
asiáticos, al contrario que
en Europa. Es necesario
apostar por una democracia
a la carta que respecte
valores universales.  Son los
propios lideres islámicos
quienes tienen que apoyar
un Islam moderado, según
Goh Chok Tong. El diálogo
tiene que llegar al centro de
la agenda a niveles tanto
globales como regionales y
locales, por la importancia
de la seguridad humana y
del respeto a la diversidad.
Asia quiere oír más la voz
de los líderes europeos y,
ciertamente, la cooperación
ha de ser el paso siguiente
al diálogo. Estas y otras mu-
chas reflexiones en torno al
diálogo entre culturas y la
Alianza de Civilizaciones, al
racismo y la xenofobia y a la
democracia como punto de
encuentro tuvieron lugar en
el último debate Oriente
Occidente, reforzando de
nuevo el papel de Barcelona
como Foro de este debate
y la perspectiva de consoli-
darla como capital asiática
de Europa.

De cuando evocaban la nación los Filipinos

Los llamados ilustrados, la primera generación de nacionalistas filipinos que a fines del siglo
XIX soñaron un país libre, fueron cautivados especialmente por las posibilidades de la
lengua castellana, en pos de una lingua franca que alcanzara las diversas regiones del
archipiélago filipino. Tuvieron la expectativa, además, de que la expansión del castellano
igualaría a los filipinos y a los españoles como miembros de una patria común. El profesor
Vicente Rafael,  uno de los más celebrados expertos en Filipinas, especialmente desde que
publicara su Contracting Colonialism Translation and Christian Conversion in Tagalog
Society Under Early Spanish Rule (Ithaca, Cornell University Press, 1988), ha sacado un
nuevo libro The promise of the Foreign. Nationalism and the Technics of Translation in the
Spanish Philippines (Durham, Duke University Press, 2005) enfocado en la traducción y
en esa fascinación hacia la lengua de los colonizadores. Es un proceso comparable a lo
que hicieron las republicas iberoamericanas al independizarse, casi un siglo antes, que
Rafael considera clave para el nacionalismo filipino. Los libros de Rafael están escritos en
un lenguaje exquisito que hacen sean considerados como obras literarias, sus conferencias
son las que más público atraen en los congresos de especialistas en Islas Filipinas, y su
prestigio va mucho más allá de los estudios sobre este archipiélago, pero su obra sigue
sin ser traducida en España.

PNUD advierte de los problemas en Asia Central

Es una región con abundantes recursos naturales, desde petróleo y gas a metales y carbón, pero le faltan cada vez más otros
recursos menos espectaculares, como tierras fértiles o agua. La importancia geoestratégica de la región crece a pasos agigantados,
pero desde la caída de la Unión Soviética la esperanza de vida entre 1990 y 2003 ha disminuido entre dos y tres años, e incluso
siete en Kazajstán. El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) presentará en Casa Asia su último informe de
desarrollo humano dedicado a Asia Central, Derribando las barreras. Cooperación regional para el desarrollo humano y la seguridad
personal (Bringing down barriers: Regional cooperation for human development and human security) donde achaca una buena
parte de este deterioro social a las nuevas fronteras, erigidas primero en tiempos soviéticos para separar los grupos étnicos
evitando sus posibles pasos hacia una cohesión mayor y solidificadas después, tras la caída de la URSS, a pesar de haber sido
dibujadas originariamente separando culturas y grupos étnicos. El PNUD recomienda, por tanto, dar un “rostro humano” a las
fronteras, promoviendo la cooperación especialmente en áreas como el tránsito y los transportes, pero también en la protección
ambiental, la migración, la salud, la educación o en evitar el tráfico de drogas. En la próxima década, según asegura el informe,
una creciente cooperación e integración regional comprensiva podría conseguir un incremento del PIB entre un 50 y un 100%.

Tres Emperadores, en Londres

Magnífica exposición hasta mediados de abril en la Royal
Academy of Arts de los tres emperadores más poderosos
de la última dinastía china, la Qing. Tanto Kangxi como
Yongzheng y Qianlong emplearon a los artistas más afamados
y los mejores talleres para glorificar su reinado y la exposición
muestra claramente el grado de refinamiento al que se llegó
en esos años. Se pueden ver un total de 370 objetos, desde
túnicas a mobiliario palaciego, incluyendo pinturas, rollos
pintados, armaduras ceremoniales, relojes, instrumentos
astronómicos, jades y bronces, instrumentos científicos,
porcelana, laca o productos cincelados. Además, una silla
de manos y un trono imperial. El emperador Yongzheng es
especialmente conocido a través del último libro de Jonathan
Spence traducido al castellano, La traición escrita. Una
conjura en la China imperial (Tusquets, 2003) pero tanto
Kangxi como Qianlong pueden ser considerados más
significativos para la historia china, e incluso llevaron a cabo
importantes expediciones expansionistas de las que también
queda reflejo en la exposición. De lo que no queda ya rastro
es del desprecio con el que muchos pensadores del siglo
XIX observando al Imperio Chino, como Leopold von Ranke,
el gran impulsor del método científico en la historia, que
negaba que China e India la tuvieran, asegurando que el
pasado de estos países pertenecía, más bien, a la “historia
natural” www.threeemperors.org.uk. Otra exposi-ción con
tema coincidente en la Fundación Francisco Godia de
Barcelona sobre el arte del mueble en la China Imperial,
también con piezas provenientes del Palacio Imperial de
Pekín, que se prolonga hasta el mes de junio.

La faceta más preocupante del auge asiático

Si para el año 2030, China e India en exclusiva alcanzaran una huella ecológica per-cápita
equivalente a la de Estados Unidos hoy día, requerirían el planeta Tierra entero para satis-
facer sus necesidades. La huella ecológica de India es 0’8 hectáreas por persona y la de
China es 1,6, pero la de Japón es 4,8 (como Europa) y la de Estados Unidos la duplica,
con 9,7 hectáreas. Esta huella se calcula teniendo en cuenta las hectáreas globales o área
de espacio biológicamente productivo (tierra o agua con una actividad sintética significativa
y acumulación de biomasa) en relación con la productividad media en el planeta. Esta es
una de las conclusiones del informe sobre El estado del mundo 2006 publicado por el
Worldwath Institute, cuyo informe anual de 2006 está dedicado al auge de las dos naciones
más pobladas del planeta. Más apuntes sobre los problemas que será necesario afrontar
en el futuro. China e India son el segundo y el cuarto emisores de dióxido de carbono;
China cuenta con el 22% de la población mundial y el 8% del agua dulce y el consumo
de petróleo se ha duplicado en los últimos años en India desde 1992, mientras que la
demanda urbana de agua se doblará en 2025.

Miyazaki anima de nuevo

El gran Hayao Miyazaki, el más grande cineasta japonés
de animación, vuelve a la carga adaptando un clásico de
la literatura infantil británica, Archer’s Goon, de Diana
Wynne Jones. Encantos, brujas perversas y personajes
estrambóticos en su nueva película, El castillo ambulante,
estrenada en 2004. La fantasía desbordante de sus películas
es el mejor antídoto a la histórica representación del japonés
carente de imaginación propia, aunque algunos personajes
de su última película recuerdan a El viaje de Chihiro (2001),
esa excepcional película que recibiera un Oso de Oro en
el Festival Internacional de Cine de Berlín, aunque por
España pasó como los fantasmas de la película, tristona
y poco visible. La mejor forma de acercarse a la obra de
Miyazaki es su Museo Ghibli, en donde sólo se puede
entrar tras haber comprado el billete de forma anticipada
http://www.ghibli-museum.jp/index.html.

La siempre difícil información sobre Asia

En los regímenes autoritarios, Internet ha cambiado
radicalmente la posibilidad de censurar información porque
se ha convertido en “aliado impagable” de los periodistas,
que disponen de posibilidades de acceder a información
directa, como la proporcionada por ciudadanos por medio
de las bitácoras. Es menos fiable, pero al menos permite
calibrar la información oficial e incluso, en algún caso, ha
obligado a sacar a la luz lo que antes quedaba oculto. Internet
necesita también de una actitud cauta; Georgina Higueras
(El País) avisa que es básicamente un complemento y recalca
la importancia de vivir la noticia sobre el terreno y de la
entrevista en persona. El diferente tratamiento al terremoto
de Pakistán y al tsunami del Índico ha mostrado la vigencia
del orientalismo en nuestras sociedades, porque fue a raíz
de que un periódico sueco asegurara que había muchos
turistas muertos cuando la atención hacia el tsunami sufrió
un vuelco cualitativo. Ante el auge de China, los analistas
occidentales suelen presentarlo más como una amenaza,
frente a los asiáticos, que defienden la perspectiva del
“ascenso pacífico.” Frente al multilateralismo la receta suele
ser el unilateralismo cuando, antes bien, sería mas conveniente
trabajar para que el nuevo orden sea el resultado de la
cooperación entre potencias, aunque una de ellas sea la
hegemónica, según comentaron Xavier Batalla (La Vanguardia)
y Juan María Calvo (EFE). Noor Huda Ismail  (Jakarta Post)
piensa que los occidentales no podemos entender el
terrorismo porque no entendemos el significado de la palabra 
jihad, que literalmente significa esfuerzo y guerra defensiva
ante un enemigo opresor; los periodistas, por tanto, han de
esforzarse más en entender la mentalidad de los terroristas.
Y Asia también permite vislumbrar las tendencias futuras:
Agustín Rivera (El Mundo) apunta el gran número de visitas
a la bitácora del premier Koizumi en Japón, mientras que el
digital coreano OhMyNews.com  es un ejemplo de periodismo
ciudadano. Ideas y debates como estos tuvieron lugar en el
último debate de AsiaMedia celebrado en Estepona entre
periodistas europeos en Asia y  asiáticos en Europa, porta-
dores del difícil encargo de informar sobre territorios alejados
geográfica y culturalmente de sus propios lectores.

Islam en Asia y Europa

No hay un islam homogéneo y el existente en Asia tiene una
merecida fama de moderación, con importantes éxitos en la
idea de conjugar creencias religiosas y desarrollo económico,
tal como está demostrando Malasia. Además, quizás debería
buscar un mayor liderazgo en la comunidad islámica, ateniendo
a su población: Indonesia es el país musulmán más poblado
y el segundo grupo más numeroso es la minoría musulmana
en la India, que supera a la población total de Pakistán,
también musulmana. Para profundizar sobre estos temas,
Casa Asia ha venido organizando actividades desde el año
2003 centradas en el islam en Asia, con el objetivo de dar
a dar a conocer una realidad poco conocida y valorada en
España. El año pasado, participaron  destacados especialistas
en islam, como  Victor Pallejà, profesor de la Universidad de
Alicante, Douglas Webber, del INSEAD o Gema Martín Muñoz,
de la Universidad Autónoma de Madrid, y contó con la visita
del presidente del Consejo Islámico Religioso de Singapur,
el Dr. Mohammad Alami Musa. A partir del próximo 1 de
marzo comienza un nuevo ciclo de conferencias que, en esta
ocasión, quiere incluir también a los expertos europeos sobre
el islam y a las comunidades musulmanas asiáticas en Europa,
por lo que ha pasado a denominarse «Islam en Asia y Europa».
La conferencia inaugural, el 1 de marzo, irá a cargo del
portavoz de la Comisión de Asuntos Exteriores del PP en el
Congreso de los Diputados, Gustavo de Arístegui, sobre La
Yihad a Espanya, acompañado del profesor de Relaciones
Internacionales de la London School of Economics (LSE),
Fred Halliday, y presentados por Ion de la Riva, el director
general de Casa Asia.

Castas, viudedad y amor en la India colonial

Una joven viuda con la perspectiva de una vida entera dedicada en exclusiva a
perpetuar la historia de su marido y un seguidor de Gandhi. La primera derrocha
vitalidad en el ashram para viudas donde está destinada a pasar el resto de su
vida, y el segundo está convencido de que además de expulsar a los británicos,
su país necesita también mejorar el trato a las mujeres e ignorar algunos de los
tabúes más asentados. Agua (2005) es la película que lo trata y su director es
Deepa Mehta, que cierra así una trilogía que empezó con Fuego (1996), ampliamente
premiada y que se proyecta en Barcelona gracias a la  asociación Amics de la
UNESCO, y siguió con Tierra (1998), completada con tardanza por las amenazas
integristas. Mehta es una de las bestias negras de Shiv Sena (Ejército de Shivaji),
uno de los principales grupos fundamentalistas hindúes que Eva Borreguero
define como “parafascista” en su libro Hindú. Nacionalismo religioso y político
en la India contemporánea (Los libros de la catarata, 2004). En este caso, las
protestas obligaron a suspender la filmación y trasladarla de Varanasi (Benarés)
a Sri Lanka. http://water.mahiram.com/
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Economia CulturaSocietat

Alt Patronat:

MINISTERIO
DE CULTURA

GovernAsia

Un nou pas endavant en la informació de qualitat sobre Àsia amb l’obertura de la pàgina web destinada a oferir dades sobre
governança, www.GovernAsia.com, elaborades en col·laboració amb l’Institut Internacional de Governabilitat. Dades
contrastades i fiables sobre aquestes facetes són necessàries per decidir qualsevol inversió o activitat a llarg termini. Per
això, els articles i les estadístiques inclosos al web sobre la Xina, les Filipines, el Vietnam i l’Índia constitueixen un al·licient
addicional per animar les empreses espanyoles en el camí cap a la regió. El llançament de GovernAsia ha comptat amb la
presentació del primer informe anual sobre governança a l’Índia i la Xina, a càrrec de Sergi Barbens, i amb una conferència
del director de l’Institut del Banc Mundial, el xilè Daniel Kaufmann, un dels experts en governança i governabilitat que gaudeix
de més prestigi internacional. Kaufmann va destacar la importància que té que els governs siguin transparents i ofereixin dades
fiables; també va constatar que en un bon nombre de països la fragilitat del sistema democràtic té el seu origen en la corrupció.

Els bustos silenciosos i penetrants de Gonnord, a Casa Àsia

24 grans fotografies sòbries de bustos frontals o de tres quarts mirant a la
càmera, sense segons plànols i amb colors intensos i saturats. El fotògraf francès
Pierre Gonnord (Chalet, 1963), aborda la fotografia “des de la puresa d’un
llenguatge sense artificis” i en les seves fotografies busca, en paraules seves,
que aflori “l’espiritualitat, tot allò de sublim que hi ha en nosaltres”. Fins al mes
d’abril, Casa Àsia exhibeix retrats de models asiàtics amb el títol Asian Portraits
(Retrats asiàtics), homes i dones que s’identifiquen en la seva majoria amb la
marginalitat i l’exclusió. Gonnord inicia aquesta sèrie el 2001, a Nova York, amb
l’excepció de Bright Orange de 1999 i fa el seu últim retrat asiàtic, Sebastián,
en 2005. El màxim apogeu de la seva obra té lloc al Japó, durant l’estada que
l’artista fa al llarg de l’any 2003, i on realitza la major part de les fotografies que
s’exposen a Casa Àsia.

Fòrums i debats a
Barcelona

El racisme i la xenofòbia no
es troben encara a l’agenda
política dels països asiàtics,
ben al contrari que a Euro-
pa. Cal apostar per una de-
mocràcia a la carta que res-
pecti valors universals. Són
els mateixos líders islàmics
els que han de donar su-
port a un islam moderat,
segons Goh Chok Tong. El
diàleg ha d’arribar al centre
de l’agenda en àmbits tant
globals com regionals i lo-
cals, per la importància de
la seguretat humana i del
respecte a la diversitat. Àsia
vol sentir més la veu dels
líders europeus i, certa-
ment, la cooperació ha de
ser el pas següent cap al
diàleg. Aquestes i altres
moltes reflexions al voltant
del diàleg entre cultures i
l’Aliança de Civilitzacions,
del racisme i la xenofòbia i
de la democràcia com a
punt de trobada van tenir
lloc a l’últim debat Orient-
Occident, en què es va re-
forçar, de nou, el paper de
Barcelona com a fòrum
d’aquest debat i la perspec-
tiva de consolidar-la com a
capital asiàtica d’Europa.

De quan els filipins evocaven la nació

Els anomenats il·lustrats, la primera generació de nacionalistes filipins que a finals del segle
XIX van somiar un país lliure, van ser captivats especialment per les possibilitats de la llengua
castellana, en l’encalç d’una lingua franca que arribés fins a les diverses regions de l’arxipèlag
filipí. A més, esperaven que l’expansió del castellà igualaria als filipins i als espanyols com
a membres d’una pàtria comuna. El professor Vicente Rafael, un dels millors experts en
Filipines, sobretot d’ençà que va publicar el seu Contracting Colonialism Translation and
Christian Conversion in Tagalog Society Under Early Spanish Rule (Ithaca, Cornell University
Press, 1988), ha publicat un nou llibre The promise of the Foreign. Nationalism and the
Technics of Translation in the Spanish Philippines (Durham, Duke University Press, 2005)
enfocat en la traducció i en la fascinació cap a la llengua dels colonitzadors. És un procés
comparable al que van fer les repúbliques iberoamericanes en independitzar-se, gairebé
un segle abans, que Rafael considera clau per al nacionalisme filipí. Els llibres de Rafael
estan escrits en un llenguatge exquisit que fa que siguin considerats com obres literàries,
les seves conferències són les que més públic atreuen als congressos d’especialistes a
les Illes Filipines, i el seu prestigi va molt més enllà dels estudis sobre l’arxipèlag, però la
seva obra encara no ha estat traduïda a Espanya.

PNUD adverteix dels problemes a l’Àsia Central

És una regió amb abundants recursos naturals, des de petroli i gas fins a metalls i carbó, però li falten cada vegada més altres
recursos menys espectaculars, com ara terres fèrtils o aigua. La importància geoestratègica de la regió creix a passes de gegant,
però des de la caiguda de la Unió Soviètica, l’esperança de vida entre 1990 i 2003 ha disminuït entre dos i tres anys, i fins i tot
set al Kazakhstan. El Programa de les Nacions Unides per al Desenvolupament (PNUD) presentarà a Casa Àsia el seu últim informe
de desenvolupament humà dedicat a l’Àsia Central, Derribando las barreras. Cooperación regional para el desarrollo humano y
la seguridad personal (Bringing down barriers: Regional cooperation for human development and human security) on atribueix
una bona part d’aquest deteriorament social a les noves fronteres, erigides primer en temps soviètics per separar els grups i evitar
possibles accions cap a una cohesió més gran, i solidificades més tard, després de la caiguda de la URSS, malgrat haver estat
dibuixades originàriament amb una separació de cultures i de grups ètnics. El PNUD recomana, per tant, donar un “rostre humà”
a les fronteres, amb la promoció de la cooperació sobretot en àmbits com el trànsit i els transports, però també en la protecció
ambiental, la migració, la salut, l’educació o en evitar el tràfic de drogues. A la pròxima dècada, segons assegura l’informe, una
cooperació creixent i una integració regional comprensiva podria aconseguir un increment del PIB entre un 50 i un 100%.

Tres Emperadors, a Londres

Magnífica exposició fins a mitjans d’abril a la Royal Academy
of Arts dels tres emperadors més poderosos de l’última
dinastia xinesa, la Qing. Tant Kangxi com Yongzheng i
Qianlong van utilitzar els artistes de més renom i els millors
tallers per glorificar el seu regnat i l’exposició mostra
clarament el grau de refinament al qual es va arribar en
aquells anys. Es poden veure un total de 370 objectes,
des de túniques fins a mobiliari de palau, inclosos pintures,
rotlles pintats, armadures cerimonials, rellotges, instruments
astronòmics, jades i bronzes, instruments científics,
porcellana, laca o productes cisellats. A més, una cadira
de mans i un tron imperial. L’emperador Yongzheng és
especialment conegut a través del seu darrer llibre de
Jonathan Spence traduït al castellà, La traición escrita. Una
conjura en la China imperial (Tusquets, 2003) però tant
Kangxi com Qianlong poden ser considerats més
significatius per a la història xinesa i, fins i tot, van portar
a terme importants expedicions expansionistes de les quals
també hi ha un reflex a l’exposició. Del que ja no hi ha rastre
és del menyspreu de  molts pensadors del segle XIX en
referència a l’Imperi Xinès, com ara Leopold von Ranke, el
gran impulsor del mètode científic a la història, que negava
que la Xina i l’Índia en tinguessin una, tot afirmant que el
passat d’aquests països pertanyia, més aviat, a la “història
natural”. www.threeemperors.org.uk. També es pot visitar
una altra exposició amb tema coincident a la Fundació
Francisco Godia de Barcelona sobre l’art del moble a la
Xina Imperial, amb peces procedents del Palau Imperial
de Pequín, que es prolonga fins al mes de juny.

La faceta més preocupant de l’auge asiàtic

Si l’any 2030, només la Xina i l’Índia tinguessin una petjada ecològica per càpita equivalent
a la dels Estats Units d’avui dia, els caldria tot el planeta per satisfer les seves necessitats.
La petjada ecològica de l’Índia és 0’8 hectàrees per persona i la de la Xina és 1’6, però
la del Japó és 4’8 (com a Europa) i la dels Estats Units la duplica, amb 9’7 hectàrees.
Aquesta petjada es calcula tenint en compte les hectàrees globals o àrea d’espai
biològicament productiu (terra o aigua amb una activitat sintètica significativa i acumulació
de biomassa) en relació amb la productivitat mitja al planeta. Aquesta és una de les
conclusions de l’informe sobre L’estat del món 2006 publicat pel WorldWatch Institute,
l’informe anual 2006 del qual està dedicat a l’auge de les dues nacions més poblades del
planeta. Més apunts sobre els problemes que caldrà afrontar en el futur: la Xina i l’Índia
són el segon i el quart país emissors de diòxid de carboni; la Xina compta amb el 22% de
la població mundial i el 8 % de l’aigua dolça i el consum petroli s’ha duplicat en els darrers
anys a l’Índia des del 1992, mentre que la demanda urbana d’aigua es doblarà el 2025.

Miyazaki anima de nou

El gran Hayao Miyazaki, el cineasta japonès d’animació més
important, torna a la càrrega amb l’adaptació d’un clàssic
de la literatura infantil britànica, Archer’s Goon, de Diana
Wynne Jones. Encanteris, bruixes perverses i personatges
estrambòtics a la seva nova pel·lícula, El castillo ambulante,
estrenada el 2004. La fantasia desbordant de les seves
pel·lícules és el millor antídot per a la històrica representació
del japonès mancat d’imaginació pròpia, tot i que alguns
personatges de la seva darrera pel·lícula recorden a El viaje
de Chihiro (2001), aquella pel·lícula excepcional que va
rebre un Ós d’Or al Festival Internacional de Cinema de
Berlín, tot i que per Espanya va passar com els fantasmes
del metratge, tristoia i poc visible. La millor forma d’apropar-
se a l’obra de Miyazaki és el seu Museu Ghibli, a on només
és té accés després d’haver comprat el bitllet anticipadament
http://www.ghibli-museum.jp/index.html.

La sempre difícil informació sobre Àsia

Als règims autoritaris, Internet ha canviat radicalment la
possibilitat de censurar informació perquè s’ha convertit en
“aliat impagable” dels periodistes, que disposen de
possibilitats d’accés a informació directa, com la
proporcionada per ciutadans per mitjà de les bitàcoles. És
menys fiable però, com a mínim, permet calibrar la informació
oficial i, fins i tot, en algun cas, ha obligat a treure a la llum
allò que abans romania ocult. Internet necessita també una
actitud prudent; Georgina Higueras (El País) avisa que és
bàsicament un complement i recalca la importància de viure
la notícia sobre el terreny i de l’entrevista en persona. Els
tractaments diferents donats al terratrèmol del Pakistan i al
tsunami de l’Índic han mostrat la vigència de l’orientalisme
a les nostres societats, perquè va ser arran que un diari
suec assegurés que hi havia molts turistes morts quan
l’atenció cap al tsunami va fer un tomb qualitatiu. Davant
l’apogeu de la Xina, els analistes occidentals acostumen a
presentar-lo més com una amenaça, davant els asiàtics,
que defensen la perspectiva de l’”ascens pacífic”. De cara
al multilateralisme, la recepta sol ser l’unilateralisme quan,
de fet, seria més convenient treballar per tal que el nou
ordre sigui el resultat de la cooperació entre potències, tot
i que una d’elles sigui l’hegemònica, segons van comentar
Xavier Batalla (La Vanguardia) i Juan María Calvo (EFE).
Noor Huda Ismail (Jakarta Post) creu que els occidentals
no podem entendre el terrorisme perquè no entenem el
significat de la paraula jihad que, literalment, significa esforç
i guerra defensiva davant un enemic opressor; els periodistes,
per tant, han d’esforçar-se més a entendre la mentalitat
dels terroristes. I Àsia també permet albirar les tendències
futures: Agustín Rivera (El Mundo) apunta el gran nombre
de visites a la bitàcola del premier Koizumi al Japó, mentre
que el digital coreà OhMyNews.com és un exemple de
periodisme ciutadà. Idees i debats com aquests van tenir
lloc al darrer debat d’AsiaMedia celebrat a Estepona entre
periodistes europeus a Àsia i asiàtics a Europa, portadors
del difícil encàrrec d’informar sobre territoris allunyats
geogràficament i cultural dels seus lectors.

L’islam a Àsia i a Europa

No hi ha un islam homogeni i l’existent a Àsia té una meres-
cuda fama de moderació, amb èxits importants en la idea
de conjugar creences religioses i desenvolupament econòmic,
tal i com ho demostra en l’actualitat Malàisia. A més, potser
hauria de buscar un lideratge més gran en la comunitat
islàmica, segons la seva població: Indonèsia és el país
musulmà més poblat i el segon grup més nombrós és la
minoria musulmana a l’Índia, que supera a la població total
del Pakistan, també musulmana. Per aprofundir sobre aquests
temes, Casa Àsia ha organitzat activitats des de l’any 2003
centrades en l’islam a Àsia, amb l’objectiu de donar a conèixer
una realitat poc coneguda i valorada a Espanya. L’any passat,
hi van participar destacats especialistes en l’islam, com
Víctor Pallejà, professor de la Universitat d’Alacant, Douglas
Webber, de l’INSEAD o Gema Martín Muñoz, de la Universitat
Autònoma de Madrid, i va comptar amb la visita del president
del Consell Islàmic Religiós de Singapur, el Dr. Mohammad
Alami Musa. Enguany, a partir del proper 1 de març, comença
un nou cicle de conferències que, en aquesta ocasió, vol
incloure també els experts europeus sobre l’islam i les
comunitats musulmanes asiàtiques a Europa, per la qual
cosa ha passat a titular-se “L’Islam a Àsia i a Europa”. La
conferència inaugural, l’1 de març, anirà a càrrec del portaveu
de la Comissió d’Afers Exteriors del PP al Congrés dels
Diputats, Gustavo de Arístegui, sobre La Yihad a Espanya,
acompanyat pel professor de Relacions Internacionals de
la London School of Economics (LSE), Fred Halliday, i presen-
tats per Ion de la Riva, el director general de Casa Àsia.

Castes, viduïtat i amor a l’Índia colonial

Una jova vídua amb la perspectiva d’una vida sencera dedicada exclusivament a
perpetuar la història del seu marit, i un seguidor de Gandhi. Ella, desborda vitalitat
a l’ashram per a vídues on està destinada a passar la resta de la seva vida; ell,
està convençut que, a més d’expulsar els britànics, el seu país necessita també
millorar el tractament cap a les dones i ignorar alguns dels tabús més establerts.
Agua (2005) és la pel·lícula que ho tracta i el seu director és Deepa Mehta, que
tanca, així, una trilogia que va començar amb Fuego (1996), àmpliament guardonada
i que es projecta a Barcelona gràcies a l’Associació Amics de la UNESCO, i va
continuar amb Tierra (1998), completada amb tardança per les amenaces
integristes. Mehta és una de les bèsties negres de Shiv Sena  (Exèrcit de Shivaji),
un dels principals grups fonamentalistes hindús que Eva Borreguera defineix com
“parafeixista” al seu llibre Hindú. Nacionalismo religioso y político en la India
contemporánea (Los libros de la catarata, 2004). En aquest cas, les protestes
van obligar a suspendre la filmació i traslladar-la de Varanasi (Benarés) a Sri Lanka.
http://water.mahiram.com/


